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НОВЫЕ ДАННЫЕ ПО ВТОРОМУ ЭТАПУ 

  «ВТОРОЙ ПОЛЬСКОЙ КАМПАНИИ».

ДНЕВНИК ЛЕЙТЕНАНТА ВОЛЬТИЖЕРОВ 84-ГО                  ЛИНЕЙНОГО ПОЛКА ЖАНА-ЛУИ ЛЯКОРДА

В 1994 г. А.И. Попов в своей статье «Немецкие источники о сражении у Малоярославца» писал: «В опубликованной недавно статье А.А. Васильева с предельной подробностью освещен ход сражения у Малоярославца. На основе анализа широкого круга отечественных и иностранных источников автор сделал вполне объективные и корректные выводы. И, тем не менее, необходима дальнейшая разработка темы, привлечение новых источников, которые могут внести дополнительные штрихи на картину знаменитых событий»
. По прошествии времени эти слова не утратили своей актуальности. Тем более, что 80-90-е гг. XX в. были отмечены появлением новых источников и переизданием старых. Это легко можно проследить по 2-м изданиям  работы Жана Тюляра «Nouvelle bibliographie critique des Mémoires sur l'épopée napoléonienne écrits ou traduits en Français» за 1971 и 1991 гг.: если в первой публикации этого труда насчитывалось 794 наименования, то во второй уже 1527
.

 В данном сообщении будет представлен «Исторический дневник. 1 января 1803 – 17 марта 1813 гг.» лейтенанта (с 23.08.1811 г.) 3-й вольтижерской роты 1-го батальона 84-го линейного полка Жана-Луи Лякорда (1781-1841), впервые опубликованный во Франции в 1992 г. Полем Дюфурнэ. Но приведенный ниже отрывок из дневника Лякорда посвящен не только сражению за Малоярославец, но и всему второму этапу русской кампании, начиная с 9 сентября и по 5 декабря 1812 г.  

Жан-Луи Лякорд родился 14 сентября 1781 г
. в городке Бантевилле, кантон Дюн-сюр-Мёз, округ Монтмеди (Мёз). В конце 1802 г., в возрасте 20 лет Лякорд был призван как конскрипт на военную службу. Имея рост “1, 652 м. (sic)” он был зачислен, в качестве вольтижера, в 89-ю линейную полубригаду .11 нивоза XI г. Республики (1-го января 1803 г) Лякорд выступил, для соединения со своей частью, в Монтмеди, а оттуда в Бельгию. 20 нивоза XI г. Республики (10 января 1803 г.) он прибыл в Брюссель, где соединился с 89-й линейной полубригадой под командованием полковника, барона Жана-Батиста Шарноте (1761-1843). Впоследствии, после получения приказа о пополнении 84-й линейной полубригады двумя батальонами 89-й  полубригады
, Лякорд был переведен в 84-й полк. 16 нивоза XII г. Республики (7 января 1804 г.) он получил капральские нашивки 84-го линейного полка
, а на следующий день был произведен в фурьеры, по всей видимости, благодаря тому, что умел читать и писать. В этот период, в XII и XIII гг. Республики, он находился в Галобатавской  армии Голландии под командованием дивизионного генерала (впоследствии маршала Империи) Огюста-Фредерика-Луи-Вьесса де Мармона, а, начиная с вандемьера XIV г., Жан-Луи Лякорд находился в Великой армии. Во время кампании 1805 г., Лякорд принимает участие в сражении и осаде г. Ульма, присутствует при капитуляции города Гратца и в небольших стычках с противником. 1 декабря 1806 г. Лякорд был произведен в сержанты того же 84-го полка.  1807 и 1808 гг. Лякорд провёл на территории Италии. 1 июня 1808 г. он получил чин старшего сержанта. В 1809 г. Лякорд служил в Великой армии, в Италии и в Германии, под командованием вице-короля Эжена Боарнэ. Он принимает участие в сражении при Сачиле (16 апреля 1809 г.), в котором получил пулевое ранение в правую ногу.  Также Жан-Луи принял участие в знаменитом для 84-го полка сражении при Сан-Леонарде при Гратце, а также при Ваграме. 20 июля 1809 г. был произведен в су-лейтенанты 1-й роты вольтижеров 1-го батальона, «заменив Г-на Пеллерэна», ушедшего в отставку (ему ампутировали ногу). В 1810-1812 гг. Лякорд со своим полком находился на территории Италии. 23 августа 1811 г. назначен лейтенантом 4-й роты (спустя двадцать семь дней окончательно переведен в 3-ю роту) вольтижеров 1-го батальона, «заменив скончавшегося Г-на Межина». Во время «второй польской кампании» принял участие в сражениях при Островне, Витебске, Смоленске, Бородине, Малоярославце, в котором получил пулевое ранение в лодыжку правой ноги, а также при Красном и при переправе через Березину. Во время отступления отморозил пальцы левой ноги (большой и фалангу второго и третьего пальцев), из-за чего вышел в отставку в начале 1813 г. после «десяти лет, двух месяцев и 17 дней службы родине». 28 декабря 1830 г. был избран мэром Роман-су-Монфокуна. Скончался 2 января 1841 г. 

Дневник Лякорда написан четким и ясным слогом, характерным для этого вида источников, хотя и довольно сухо
. В целом, он представляет большой интерес для исследователя наполеоновских войн, раскрывая и уточняя многие моменты кампаний Наполеона: сражение при Сан-Леонаре (при Гратце), Ваграм, «экспедиция» в Дмитров, сражение при Малоярославце и др.

В конце этого вступления необходимо отметить, что публикация дневника Лякорда ни в коей мере не закрывает данную тему, а лишь несколько приоткрывает ее. Необходимо привлечение и введение в научный оборот новых источников по данному вопросу, таких  как: письма (с 1 июня 1812 по 20 января 1813 гг.) адъютанта Боарнэ в чине капитана, графа Мориса-Анри-Ромэна-Туссэна Межана, шефа батальона пеших егерей Королевской Итальянской Гвардии Козимо Дель Фанте (?-15.11.1812) и письма старшего адъютанта в чине  су-лейтенанта полка Велитов Королевской Гвардии графа Чезарэ де Ложье де Белькура (1789-1851), а также мемуары офицера Драгунского полка Королевы Эженио де Росси и сержанта Робэра Гийемара
.  

«Исторический дневник этапов службы, кампаний и ранений господина ЛЯКОРДА Жана-Луи, лейтенанта вольтижеров 84-го линейного полка 3 батальона, поступившего на службу конскриптом в 10 г., служившего с 11 нивоза 11 г. или

1 января 1803 и до 17 марта 1813 г.  и ушедшего в отставку 8 марта 1813 г. из-за ран и недугов, вернувшегося к себе домой 17 марта 1813 г. и прослужившего родине 10 лет, 2 месяца и 17 дней»

	9 сентября


	Пересекая еще раз леса и многочисленные деревушки, мы встречали много крестьян,  убегавших со своими семьями, прихвативших старые повозки, забитые [различным] тряпьем. [Наш корпус] занял позицию около большого населенного пункта
, где были обнаружены запасы еды
.  

	10 сентября


	Позиция около Рузы (Rouza) (достаточно приятного городка) свидетельствовала о том, что мы вступили в богатую часть страны. При нашем появлении, жители отовсюду разбегались, но мы заставляли их вернуться в свои дома. В домах была обнаружена провизия, и там [наш корпус] пробыл весь следующий день.

	12 сентября


	Покинули эту позицию; мы пересекли прекрасную местность. Немного пройдя вперед, наш корпус миновал великолепный замок
.

	13 сентября
	Чуть далее [от этого места] мы обменялись несколько раз выстрелами с [русским] арьергардом.

Вход французской императорской гвардии и 1-го корпуса Великой Армии в Москву (Moskou)
.

	14 сентября


	Ранним утром мы снялись со своей позиции. Продвигаясь вперед,  наша дивизия обнаружила брошенные деревни, а на левом фланге – несколько красивых замков, расположившихся на берегах Москвы-реки (Moskowa). Вдалеке была различима поднимавшаяся вверх пыль от двигающихся колонн кавалерии противника, отступавшей на Москву (Moskou), по мере нашего продвижения вперед. Это отступление продолжалось все утро
. Во время этого маневрирования около одиннадцати часов нами был занят [плацдарм] для возведения моста для перехода через Москву-реку. Был сделан привал недалеко от подножья высокого холма. Вся штаб-квартира поднялась на него, чтобы лучше рассмотреть передвижения противника. Все офицеры, находившиеся с вице-королем на верху этого холма, кричали: «Москва! Москва!»  [После этих возгласов] все [огромной] толпой ринулись на холм, располагавшийся на нашем правом фланге, с которого нам открылась великолепная панорама Москвы. Затем наш корпус перешел [по возведенному мосту] Москву-реку и занял позицию около небольшой деревни. Там узнали, что накануне Император вошел в Москву с императорской гвардией и первым корпусом
.

	15 сентября


	На следующий день мы снялись с нашей позиции и направились на Москву; в час дня [наш корпус уже] стоял перед этим городом
.  

Вход 4-го корпуса армии Италии в Москву.

Но мы не вошли через ворота первой заставы, открывшейся нашим взорам, т.к. нам был отдан приказ двигаться влево. Мы все время продолжали двигаться вокруг города до тех пор, пока весь наш 4-й армейский корпус армии Италии не занял позицию, призванную защищать Большую Санкт-Петербургскую дорогу (route de Saint-Pétersbourg).   

Наша 13-я дивизия так же, как и 15-я дивизия, полностью состоящая из итальянцев, расположилась вокруг Петровского (Peterskoé) замка; 14-я дивизия заняла позицию около деревушки, построенной между Москвой и замком; кавалерия под командованием генерала Орнано (Ornano)
 была впереди на подступах к этой деревне. Все эти позиции были очень близко расположены к Москве, около Санкт-Петербургской заставы. Эти позиции были заняты, и принц вице-король, командующий нашим армейским корпусом, вступил в Москву, в которой расположился во дворце князя Мамонова (prince Momonoff)
 на прекрасной Санкт-Петербургской улице
. Этот пригород был отведен нашему армейскому корпусу и был одним из самых красивых в городе, полностью состоящий из  великолепных зданий и домов, которые, несмотря на то, что были деревянными, демонстрировали нам удивительное величие и богатство [их владельцев].

	16 сентября
	Накануне Москва [уже] была во власти наших войск. Тем не менее, в предместье города невозможно было встретить ни одного человека: ни солдата, ни крестьянина. В городе горело большое и просторное здание. Это был Биржевой дворец (le palais de la Bourse), который был подожжен русскими во время их отступления. На следующий день, на рассвете, когда мы увидели, что огонь распространился по всем четырем окраинам города и увеличивался из-за сильного ветра, то нашему изумлению не было предела. Были высланы отряды для того, чтобы погасить пожар, но это было бесполезно. Сами жители Москвы и преступники (les forants)
 подожгли этот город. Это было поистине печальное зрелище: видеть этот город; нас было несколько офицеров, и мы наблюдали как целые семьи [оставляли] подожженные дома и брали с собой только то, что имело наибольшую ценность. Многие думали лишь о спасении близких: мы видели сына уносившего [на руках] своего больного отца; женщины же выливали целые потоки слез на маленьких детей, которых держали на руках, а рядом с ними следовали старшие дети, которые, чтобы не  потеряться, ускоряли шаг и [постоянно] звали своих матерей; были также старухи, убитые горем.       

Улицы, общественные места и, главным образом, церкви были заполнены этими несчастными
.  

Разрушения продолжались, и вскоре пожар достиг  богатых кварталов города. Во время пожара солдаты и маркитантки грабили красивые дворцы и магазины
. 

	29 сентября
	[Мой] друг Тайар (Taillard) прибыл на нашу позицию в лагерь около Петровского замка, чтобы увидеться со мной
. Со мной он провёл полдня. [Вместе] мы отправились повидать [нашего] друга Эмманюэля Ломбара (Emmanuel Lombard) в 14-ю дивизию нашего корпуса, в 53-й [полк]
, который пошел вместе с нами. Это был день Святого Михаила, 29 сентября
. После чего Тайар отправился обратно для того, чтобы соединиться с 85-м полком
, в котором он был капитаном и который был частью 1-го корпуса. Как он говорил нам, они были расположены лагерем на другом конце города. 

Николя Годэ (Nicolas Godet) несколько раз [за это время] виделся со мной в лагере. Однажды я, прогуливаясь по улицам Москвы в компании  многочисленных полковых офицеров, встретил господина Форжо (Forgeaux), главного сапожника из 7-го полка лёгкой пехоты
, который показал мне свою квартиру и заставил пообещать меня [еще раз] зайти к нему, что я впоследствии и сделал.  Я позволил Господам офицерам возвратиться в лагерь, а сам снова направился к Форжо, где имел удовольствие встретиться с несколькими молодыми людьми родом из Романя и близлежащих районов. Зная, что я был в городе и что обещал ему [еще раз] повидаться с ним, он собрал у себя этих молодых людей. В их числе находился молодой Брион из Нантиллуа (Brion, de Nantillois), который был тогда младшим помощником хирурга в том же 7-м полку. Все вместе у Форжо мы оставались три часа, после чего я отправился обратно для того, чтобы возвратиться в лагерь. Брион осмелился меня проводить, [зайдя] довольно далеко в город, [так как] мне необходимо было, [чтобы добраться до лагеря], пересечь большую [его] часть
; была [уже] ночь, когда мы расстались.

Москва –  большой, богатый и самый известный город, прежняя столица России, где коронуются императоры. Этот город расположен на очень протяжённой и милой равнине. Её пересекают реки Москва-река и Яуза (Jousa). В нём находится большое число общественных зданий, дворцов и прекрасных церквей. Большая часть домов выстроена из дерева. В этом городе совсем нет земляного вала. На земле только бруствер – одно – единственное укрепление, определяющее первоначальную крепостную [стену].  Затем, посреди города, на очень высоком месте [возведен] Кремль (Kremelin), императорский дворец (или крепость). [Москва] находится в ста тридцати пяти льё на юго-востоке от Санкт-Петербурга и шестистах льё на северо-западе от Парижа. Население: 30 000 жителей.  

На позиции около Петровского замка мы оставались до 9 октября. Этот замок очень просторный и очень древний. Он находится в четверти часа езды от Москвы. Вокруг этого дворца разместилось множество садов, небольших замков, домов и пр. Мы часто совершаем прогулки до Москвы для того, чтобы немного развеяться. 

Примечание: наш армейский корпус, 4-й корпус, выступая из Глогау (Glogau), насчитывал в своих рядах пятьдесят тысяч человек, а когда мы покидали Москву у нас оставалось не более двадцати двух тысяч человек
.

	9 октября
	Выступили с этой позиции, отправившись в Дмитров по тверской дороге (Dimitrow, sur la route de Twer)
.

	10 октября
	В Дмитрове, маленьком городишке, в тринадцати льё к северу от Москвы
. По пути от Москвы до этого города мы обнаруживали в деревнях крестьян и находили еду. Эта местность не производит дурного впечатления!

Часть 13-й дивизии, состоящей из двух батальонов 8-го полка легкой пехоты, 2-х батальонов кроатов и четырех батальонов из 9-го, 84-го, 92-го и 106-го линейных полков, были отправлены вперед, от Москвы. 

Бои длились, начиная с самого Дмитрова и практически до подступов к Москве. 

В Дмитрове мы нашли значительные запасы водки. Однако, большая часть наиболее зажиточных жителей уже покинула город. Он [противник] же обнаружил, что наша 13-я дивизия, дивизия Дельзона (Delzons)
, была послана вперед для того, чтобы отправить еду и фураж в Москву, в которой больше ничего не оставалось, т.к. все погибло в пожаре. Нас же в случае нападения могли поддержать только в том случае, если бы мы находились недалеко от Москвы и если бы на нас напал небольшой отряд. Вместе с нами были только два полка итальянских конных егерей и один полк баварских шволежеров. В городе мы могли оставаться всего два дня, так как недалеко от нас расположились пять русских дивизий, которые постепенно окружали нас. Ночь второго дня была самой тихой (не было слышно ни звуков барабана, ни трубы) в обеих частях Дмитрова (город Дмитров пересекает небольшая речонка, через которую перекинут мост). В центре этого города расположена большая площадь, но через неё невозможно пройти. Я лично хотел пересечь её, чтобы подойти к расположившимся фасадом к площади домам, в которых я квартировал. Издали эта площадь напоминала зеленый луг, но, когда я стал пересекать её, то обнаружил, что вместо луга она представляла собой настоящую трясину, и бросил эту затею. На улицах стоит вода, а грязь достигает колен, хотя дома довольно чистые, все они – деревянные, что характерно для этой местности и для всей страны в целом. В городе я видел только один большой дом на площади, в котором квартировал дивизионный генерал барон Дельзон. В тот момент, когда мы покидали Дмитров, его жители не заметили нашего выступления
. Спустя некоторое время, мы еще не успели отойти далеко от города, как два батальона кроатов
 вместе с нашей бригадой, образовавшей арьергард, подверглись очень сильному нападению со стороны русского авангарда, который сразу же атаковал нас
. Мы шли всю ночь и на протяжении всей ночи, каждую минуту, бились с противником. И все время он находился впереди нас. Но необходимо было любой ценой пробиться
. Утро и в течение всего дня противник продолжал преследовать нас, находясь, образно говоря, как шпага в почках: каждую минуту они пытались нас окружить, но, к счастью, перевес в силе был на нашей стороне. К нам в помощь из Москвы были посланы несколько полков пехоты, кавалерии и артиллерии императорской гвардии. Без них было бы невозможно возвратиться в Москву.

	15 и 16 октября
	Наконец, пройдя 15 вёрст,  мы прибыли в семь часов утра в Москву: падавшие от усталости и понесшие значительные потери. Наш полк отправился на старую позицию, располагавшуюся около Петровского дворца. На одном из прекраснейших дворов Московского Кремля Император устроил нам (нашему армейскому корпусу) смотр
.

	18 октября
	Вся армия выступила
, за исключением молодой императорской гвардии, оставшейся для образования арьергарда. Мы выступили слишком поздно и не смогли занять позицию, находившуюся приблизительно в одном льё от Москвы. Местность вокруг Москвы – очень живописная, с прекрасными дворцами и такими же домами, но вся она уже частично разорена.

	19 октября
	Заняли позицию в Батулинке (Batoulinka). Недалеко от этой деревушки, находится Троицкий замок (château de Troitskoé)
, в котором расположилась главная императорская квартира.

	20 октября
	У нас большие затруднения с дорогами. Пересекая эту местность, мы видели много дворцов и несколько ужасных деревень. Этот край отвратителен.

	21 октября 
	Наконец после огромного числа препятствий и долгого марша мы прибыли в Фоминское (Fominskoé); каждую минуту нам приходилось вести перестрелку с казаками. Заняли позицию около этой деревушки, в которой пробыли весь следующий день.

	23 октября 
	Выступили из Фоминского. Через центр этой деревушки протекает река Нара: местность здесь очень болотистая. В этот же день мы прибыли в Боровск (Borovsk). Это маленький городок на возвышенности, у подножья которого течет Протва (Trotva), русло реки очень глубокое. Император занял этот город в тот момент, когда мы его пересекали, чтобы наш армейский корпус смог занять позицию на подступах к этому городу, приблизительно на расстоянии больше одного льё. Принц, вице-король отдал приказ нашему дивизионному генералу и его дивизии продолжить движение к Малоярославцу (Malo-Jaroslawetz), чтобы наконец занять город до того, как туда прибудут русские.  Мы сразу же выступили. Шли полночи, но [наш генерал] не прояснил ситуацию, и все были очень рассержены. Наконец мы прибыли к подножью Малоярославца. Заняли позицию на поляне, около маленькой речонки Лужи, протекавшей у подножья этого небольшого городка, расположившегося на возвышенности, на прекрасном холме. 

Сражение за Малоярославец



	24 октября

Его брат, Жан-Батист
, исполнявший обязанности его адъютанта, желая вырвать генерала, его брата, из рук противника, также получил смертельное ранение.  

Я был ранен в этом деле в правую ногу (в лодыжку) около двух часов после полудня в саду, раскинувшемся на возвышенности города, слева, и был перенесен на ружьях в дом, находившийся вне досягаемости взрывов снарядов.    


	Генерал Дельзон отправил в город два батальона 8-го легкого [полка], который занял позицию, не встретив никого на своем пути
. Остальная дивизия долго оставалась около Лужи, нам было запрещено шуметь и производить выстрелы. Около четырех часов утра эти два батальона были атакованы многочисленной русской пехотой. Они были вынуждены спуститься с плато и оставить Малоярославец. Тогда генерал Дельзон приказал всей дивизии продолжить марш. Несмотря на сильное сопротивление,   мы смогли снова подняться в Малоярославец, но, к сожалению, не смогли там долго удержаться. К русским прибыли подкрепления. В городе они сражались с остервенением, и мы были вынуждены уступить, что имело чрезвычайно важное значение для наших людей. Из этого следовало, что наши солдаты разобщены, они с трудом могли вместе держаться на улицах. Именно в этот момент наш храбрый дивизионный генерал [lieutenant général]
 барон Дельзон получил пулю в лоб, прервавшую его жизненный путь. На его замену был послан дивизионный генерал [lieutenant général] Гийемино (Guilleminot)
; затем прибыла пришедшая к нам на помощь 14-я дивизия, дивизия Бруссье (Broussier)
, двинувшаяся в бой. Мы немного остановили наступление противника, но со стороны русских прибывали все новые и новые колонны, численно превосходившие нас. Противник сумел подавить нас числом, заставив поспешно спуститься с высокого холма. Именно в этот момент я был ранен взрывом снаряда в лодыжку правой ноги, который очень сильно раздробил её. Четыре вольтижера, увидев, что со мной произошло, положили меня на свои ружья и доставили в амбуланс. Полковой амбуланс, располагавшийся на противоположной стороне поляны и леса, на высоте, находившейся напротив города, обстреливался приблизительно три – четыре часа. Принц вновь вернул две наши дивизии, объединив с нашей 15-й дивизией, полностью состоящей из итальянцев, и заставил подняться сразу три дивизии. 15-я была во главе наших соединений, и ей почти удалось заново захватить Малоярославец, но эта атака была еще раз отбита; в этот момент егеря королевской итальянской гвардии объединились с нами, и, наконец, мы стали хозяевами города. Но у нас, к сожалению, были большие потери
. Итальянцы показали себя очень хорошо в этом деле. Орудийный огонь, накрывавший нас своим огнем, полностью уничтожил город. После сражения в нём остался один-единственный высокий каменный городской дом
. Это было ужасное зрелище. Трупы, сваленные в кучи, лежали на улицах города: французы, итальянцы, русские. Повсюду – обломки артиллерии: пробираясь по городу, невозможно было не наступить на чьи-нибудь останки. Я видел  некоторых из этих несчастных: их головы, руки и другие части тела были раздавлены или сплющены колесами проезжавших орудий и обозов, иные были обожжены. Этот кровавый день закончился частичным уничтожением нашего армейского корпуса.

Первый армейский корпус Великой армии прибыл в тот момент, когда это ужасное дело подошло к концу. Император отказался от мысли двигаться по калужской дороге, на которой мы тогда находились, и нам пришлось двигаться в обратном направлении на Вязьму, куда мы и должны были прибыть. Было очень легко предвидеть все неприятности, свалившиеся потом на нас, так как мы были вынуждены продвигаться по всем этим разорённым покинутым областям.

	26 октября
	Первый корпус отправился в Малоярославец для того, чтобы образовать арьергард, а наш 4-й армейский корпус покинул эту позицию вечером после того, как похоронил храброго генерала Дельзона на плато, с другой стороны города около редутов, возведенных противником
. С 26 по 30 мы двигались по пустынной местности. То, что было случайно сохранено во время нашего продвижения вперед, было уничтожено с началом нашего отступления. И это было действительно невыносимым делом.  

	30 октября

Ужасный вид поля сражения при Москве-реке, 7 сентября. 
	Мы наконец прибыли на поле сражения 7-го сентября и пересекли его. Горечь переполняла нас. Мы видели то, что осталось после этой кровавой баталии, – мертвые тела, сваленные в кучи и покрывшие всю равнину. Но ничто не вызывало такого ужаса, как не погребенные тела, пролежавшие на открытом воздухе пятьдесят два дня и уже наполовину разложившиеся. Все останки: лошадиные скелеты и человеческие трупы были захоронены только наполовину.

Там же лежали мундиры, красные от крови, и, обглоданные собаками и хищными птицами, человеческие кости. Здесь повсюду валялись обломки оружия, барабанов, касок и кирас. Мы вновь перешли Колочь (Kologha) с такой поспешностью, которую можно было сравнить лишь с теми моментами, стремительно двигавшими нас к победе. Склон, ведущий к реке Колочь, как впрочем, и скользкая замерзшая земля, был настолько крутой, что люди падали друг на друга. Мы снова увидели чарующий Колоцкий монастырь (abbaye de Kolotskoï), вокруг которого оставались лишь разоренные дома. Он был заполнен ранеными. Мы заняли позицию недалеко от уничтоженной деревни.

	С 31 октября по 3 ноября 
	Каждую минуту нас тревожил противник. Мы обнаружили его в тот момент, когда он пытался перерезать дорогу, идущую в Вязьму (Viazma), и захватить небольшой обоз, остававшийся еще у нас. Однако, несмотря на его попытки помешать нам, мы продолжили путь; чуть позже в пол-льё от этого места был разбит бивуак. Четвертого и пятого (ноября) те же испытания повторились.   

	6 ноября 

До 13 ноября наш армейский корпус единственный  [из всей армии] находился на правом фланге, отделенный от Великой армии. 
	Мы прибыли в Дорогобуж (Doroghohouï) и переправились через Днепр по мосту и на плотах. К несчастью, нам пришлось подниматься в гору на другом берегу реки, где наш полк, валившийся от усталости и лишенный всякой провизии, и занял позицию
. В эту ночь выпал первый снег. На следующий день многие так и остались лежать мертвыми на этой позиции, занесенной снегом. После Дорогобужа, в отличие от остальной армии, наш армейский корпус, единственный, двинулся другой дорогой. Мы направились в Витебск (Witepsk). С 6 (ноября) по 9 (ноября) много хлопот нам доставляли две вещи: снег и отсутствие еды
. 9-го числа мы переправились через Вопь (Vop)
. Эта переправа причинила нашему корпусу много неприятностей
. 10 ноября мы прибыли в маленький городок Духовщина (Doukhovchtchina)
,  через который никогда не проходила армия. Он полностью сохранился. Жители покинули город, когда мы к нему приблизились, оставив нам немного запасов, которые были очень кстати. Было очень приятно в нашем плачевном состоянии найти запасы провизии в домах, в которых мы и укрылись от снега и очень сильного холода. Прибыло несколько казаков, чтобы помешать нам выступить, но вскоре они были рассеяны. Мы пробыли в этом городке весь день. На некоторое время противник оставил нас в покое в этом городе. Но 11-го числа, около десяти часов вечера, и в течение всего следующего дня перед городом стали появляться казаки, обстреливая ядрами огни наших биваков.  Но это было еще поправимо, т.к. вскоре они были рассеяны. (Несмотря на то, что город очень хорошо сохранился [после обстрела], мы не стали входить внутрь домов, а оставались на улицах, поджигая длинные дома,  которые очень хорошо горели).

	12 ноября
	Ранним утром выступили из Духовщины. Пересекли Смоленскую дорогу (Smolensk). Была пасмурная погода. Снежный покров был высоким.

	13 ноября
	Присоединились в Смоленске к Великой армии. Там наш корпус пробыл весь день. В магазинах, практически разграбленных, было обнаружено совсем немного еды.

	15 ноября
	Мы выступили из Смоленска слишком поздно
.

	16 ноября

Во время марша на Красный, наш авангард был остановлен. Русский голос потребовал, чтобы мы остановились, но польский полковник Клицкий (Klisky)
, знавший русский, ответил ему на его языке: «Замолчи, несчастный. Ты, что не видишь, что мы русский корпус, высланный с секретной миссией».

Русский был обманут этим.     

Но, однако, отовсюду налетели  казаки и показались на флангах нашей колонны, чтобы опознать нас.   


	На подступах к Красному (Krasnoé), приблизительно в два льё от этого города, произошел большой бой
. Мы обнаружили русскую армию, перекрывшую нам дорогу. Необходимо было пройти. 14-я дивизия, находившаяся на нашем левом фланге и под прикрытием леса, вынуждена была строиться в каре. Артиллерийские орудия [противника] своим огнем поражали эти каре, открывая их. Многочисленная русская кавалерия ворвалась в эти каре, рубя и уничтожая всех, и захватив при этом большое число военнопленных из этой дивизии.  Капитан 53-го полка Эмманюэль Ломбар, родом из Романя (Romagne), был в их числе
. Наконец ночью, очень подавленные, (благодаря лежавшему на земле снегу было светло) мы продолжили свой марш, несмотря на овраги и сугробы
, препятствующие нашему пути. Мы вышли на большую [Смоленскую] дорогу и, немного погодя, соединились с молодой императорской гвардией, располагавшейся на позиции с этой стороны реки, на небольшом расстоянии от Красного. Император находился в этом городе. С 17 по 19 (ноября) мы испытывали все те же трудности
. Прибыли в Оршу (Orcha), небольшой городок на правой стороне Днепра (Dnieper), позади возвышенностей, формирующих, по-видимому, естественные укрепления. Внизу течет очень широкая река, образовывая огромную яму. Там мы пробыли весь следующий день, получив немного еды.

	19 ноября
	В течение всей ночи в городе стоял сильный гул. Мы узнали, что это прибыл герцог Эльхингенский (d’Elchingen) со своим армейским корпусом, части которого прибывали на противоположную сторону реки. С 21 по 27 число мы испытывали все те же колоссальные затруднения.

	27 ноября

Ужасная переправа через Березину. Около маленького городка Борисова, напротив деревушки Веселово (Wesalow). Я, будучи раненным, испытывал множество затруднений, и я сознаю, что мог остаться на другом берегу, и что эта переправа могла бы стать моей могилой. 


	Прибыли к Березине (Bérézina), там был отдан приказ возвести два моста для переправы армии. Мы перешли реку Березину 28 (ноября) около девяти часов утра. Ужасная неразбериха царила во время этой переправы
. Эти два моста были предназначены: один – для кавалерии, артиллерии и повозок, другой – для пехоты. Но мост для лошадей и повозок был разрушен; обоз и артиллерию хотели переправить по другому мосту. Результатом этого решения стала ужасная борьба между пехотой и кавалерий. Многие были раздавлены около этого понтонного моста. Чтобы добраться до него, нужно было пройти по их растерзанным телам. Русские, численно превосходящие нас, продолжали свое преследование. Мы были вынуждены поджечь мост, чтобы остановить их, а те, кто не успел переправиться, остались на противоположной стороне.  Они были взяты в плен русскими. На противоположном берегу также остались наша артиллерия и наши обозы в большом числе: все это следовало переправить, и все оставленное нами попало к русским. Чтобы подойти к этим мостам, нужно было пройти огромное болото, тянувшееся до мостов. С 29 ноября по 5 декабря все те же колоссальные затруднения
.

	5 декабря

В Сморгони Наполеон покинул армию, отбыв во Францию.


	Мы вступили в Сморгонь (Smorgoni), маленький городок. Для того, чтобы прибыть туда, наша армия, не останавливаясь, преодолевала заболоченные и непроходимые поля, несмотря на суровое время года. Я имел удовольствие видеть в этом городе Г-на барона Николя из Оссонвилля (Aussonville) (M. le baron Nicolas)
,  полковника 11-го полка конных егерей, а также Бернара Шонэ (Bernard Chonet), родом из Романя, вахмистра того же полка. 

[К слову, могу заметить, что] эта местность богата пчелами. В этом городе, расположившемся в шестнадцати льё от Вильно (Wilna), мы не обнаружили никакой провизии.  


(Lacorde J.-L. Journal historique. 1er janvier 1803 – 17 mars 1813/ Publié par Paul Dufournet avec le concours de Dauminique Lacorde. Préface de Jean Tulard. P., 1992, p. 142-154)
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� См. Попов А.И. Немецкие источники о сражении у Малоярославца // Калужская губерния в Отечественной войне 1812 года. Материалы научной конференции, посвященной 181-й годовщине Малоярославецкого сражения. Малоярославец, 1994. С. 11; Его же. Новые сведения о Бородинском сражении // Бородино и Наполеоновские войны (Битвы, поля сражений, мемориалы). Материалы Международной научной конференции, посвященной 190-летию Бородинского сражения. Бородино, 9-11 сентября 2002 г. М., 2003. С. 46; Васильев А.А. Малоярославецкое сражение в Отечественной войне 1812 года // Малоярославец (очерки по истории города) к 180-летию Отечественной войны 1812 года. Малоярославец, 1992; Его же. Сражение при Малоярославце 12 октября 1812 года. Малоярославец, 2002. 


� См. Tulard J. Bibliographie critique des Mémoires sur l'épopée napoléonienne écrits ou traduits en Français. Genève, 1971; Du même. Nouvelle bibliographie critique des Mémoires sur l'épopée napoléonienne écrits ou traduits en Français. Genève, 1991.


� Все даты даны по новому стилю. Старый стиль приводится лишь при цитировании отечественных источников и работ.  


� В 1803 г. полк был расформирован и № 89 оставался вакантным на протяжении всей Империи.


� 24 сентября 1803 г. (1-го вандемьера XII г.) полубригады были вновь преобразованы в полки. 


� По стилю этот дневник можно сравнить, пожалуй, лишь с известными мемуарами капитана вольтижеров 69-го линейного полка Николя Марселя (1786-1845), который, как и Лякорд, сделал свою военную карьеру, начав с простого конскрипта. См. Marcel N. Campagnes du capitaine Marcel du 69 de ligne en Espagne et en Portugal (1808-1814). P., 1913.  


� См. Lettres du Cte Méjan sur la campagne de Russie (1re juin 1812 – 20 janvier 1813)/ Trascritte dal Albert Pingaud// Miscellanea napoleonica. Ser. II. Roma, 1896; Lettera del gen. De Laugier al sig. Thiers// Rivista militare. Anno III. Vol. III (1858); Rossi de E. Memorie storiche militarie. V. 1-3. Milano, 1910; Guerrazi F.D. Orazione per Cosimo Del Fante// Accademia labronica, 1827; Guillemard R. Adventures of a French Sergeant during his Campaigns in Italy, Spain, Germany, Russia, from 1805 to 1823. London, 1826.   


� 8 сентября Эжен Боарнэ получил следующий приказ от маршала Бертье «из императорского лагеря, [расположившегося] позади Можайска»: «Монсиньер, я имею честь предупредить Ваше Высочество, что Его Величество Неаполитанский король получил приказ выдвинуться со своим авангардным корпусом на шесть или семь верст (werstes) от Можайска, для продолжения [преследования] противника. Воля Императора, чтобы Ваше Высочество также выдвинулся со своим армейским корпусом на левый [фланг], двигаясь на [одной] высоте с авангардом короля». См. Mémoires et correspondance politique et militaire du prince Eugéne/ Publiées, annotées et mis en ordre par Du Casse. T. 8. P., 1859, p. 39; Беляев В. К истории 1812 г.: Письма маршала Бертье к принцу Евгению-Наполеону Богарне. СПб., 1905. С.  95-96. На следующий день 9 сентября Боарнэ получил сразу три приказа от Бертье, уточнявших дальнейшее действия 4-го армейского корпуса. 1. (Из лагеря под Можайском, 9 сентября, 9 часов утра) «Монсиньер, я не могу в настоящий момент сообщить вам окончательной воли Императора, но я полагаю, что вы снова можете переправить через Москву-реку одну дивизию, вслед за авангардом. Также вам необходимо послать сильные кавалерийские партии на Рузу, чтобы знать, что там происходит и чтобы поддержать эту кавалерию остальной [частью] вашей пехоты. Как только Император отдаст окончательные приказания, я их [немедленно] вам вышлю». См. Ibid. T. 8. P., 1859, p. 40; Там же. СПб., 1905. С. 96. 2. (Из главной квартиры около Можайска, 9 сентября) «Монсиньер, Император поручил мне подтвердить Вашему Высочеству приказ, данный им вчера, перейти Москву-реку и продолжать преследования противника на левом [фланге], двигаясь на [одной] высоте с авангардом». См. Ibid. T. 8. P., 1859, p. 40-41; Там же. СПб., 1905. С. 97. 3.  (Можайск, 9 сентября) «Монсиньер, Император поручает мне поставить Ваше Высочество в известность, что вы можете направиться в Рузу и можете направить партии в Звенигород, для того чтобы собрать побольше скота и еды, а также узнать новости». Там же. СПб., 1905. С. 98.     


� Су-лейтенант второй роты Драгунского полка Королевы, маркиз Пьетро Терци (1780-1812) в своем письме от 9 сентября 1812 г., Можайск, пишет: «Дорогая матушка, итак, я под стенами Москвы, от которой меня отделяет только 18 лиг, после чего буду писать из столь почитаемой столицы. <…> Селения, которое мы сейчас занимаем, уже оккупированы стужей, с которой мы вступили в неравное противоборство: либо мы ее, либо она нас. Все мы запаслись шубами и другими вещами, чтобы согреться, но этого едва-едва хватает, чтобы справиться с холодом. Император обещал нам в одной своей прокламации победу, изобилие, хорошие зимние квартиры и скорое возвращение в родные края. Победа достигнута, изобилие мы нашли после сражения в селениях, не тронутых противником; теперь остается ждать хороших зимних квартир и скорого возвращения на родину, что тоже уже не за горами». См. Материалы по истории России первой четверти XIX века из частных собраний Италии. Переписка семьи Терци. 1812-1814 годы / Под ред. Акад. Нарочницкого А.Л. Подготовка текста, перевод, предисловие и комментарии Глушаковой Ю.П. М., 1987. С. 90-91; 92-93. 


� В своей «Истории Принца Эжена де Боарнэ» экс-капитан 106-го линейного полка Леонар Галлуа несколько уточняет слова Лякорда: «На следующий день, утром, после того как была пересечена эта река (Москва-река), мы увидели Можайск. Тем не менее, только Вице-Король и его эскорт вступили в его пригород. Но и с нашей [позиции] было видно, что этот несчастный город был охвачен огнем. Также мы там узнали, что великая армия заняла его, только после победоносного боя, в котором противник выказал большое упорство. Тогда же четвертый корпус направился влево; и, после пересечения леса и деревни Веденское [Védenskoé], взял вправо, пройдя густые заросли, около деревушки Вруинково [Vrouinkovo] (Бруньково(?). – Д.Г.), для того занять Рузу, маленький городок, колокольни которого мы видели издалека. Было видно, что эта местность очень богатая, и где войска еще ни разу не проходили. Испуганные жители разбегались в разные стороны, унося с собой самое ценное. Четвертый корпус вступил в Рузу, где нашел [необходимый] провиант». См.  Histoire du Prince Eugéne de Beauharnais, Prince d’Eichstard, Duc de Leuchtenberg, Grand-Officier de la Légion-d’Honneur, Grand-Croix de l’Ordre de Saint-Etienne de Hougrie, etc. Par G***, Ex-officier d’infanterie. P., M. DCCC. XXI, p. 72-73. Личность автора удалось установить по работе Антуана-Александра Барбье см. Barbier A.-A. Dictionnaire des ouvrages anonymes. T. II (E-L)/ Suite de la seconde édition des Supercheries littéraires dévoilées par J.-M. Quérard. P., 1874, p. 788 (e5).


� Приказ от 10 сентября, посланный в 9 часов утра из Можайска гласил: «Император приказывает, монсиньер, чтобы вы немедленно выступили с вашим корпусом и 3-м кавалерийским корпусом в Звенигород и тотчас же возвели два моста на дороге из Кубинского, для поддержания связи с Неаполитанским королем, который направляется в эту сторону. Вам также необходимо обойти всю [близлежащую] местность, на левом и правом [флангах], после чего отправьте [полученную информацию] и гидов [в штаб]». См. Ibid. T. 8. P., 1859, p. 41; Там же. СПб., 1905. С. 98.


� Имеется в виду Саввино-Сторожевский монастырь, располагавшийся недалеко от уездного города Московской губернии Звенигорода. Подробнее о пребывании 4-го корпуса в монастыре и об интересной встрече с оставшимся послушником см. воспоминания Лабома. Labaume E. Relation circonstanciée de la campagne de Russie, en 1812. Londres, 1816, p. 182-195. 


� Хирург 4-го полка тиральеров Гвардии, легионер ордена Почетного Легиона Луи Виван Ланьо (1781-1868) писал в своем дневнике: «Москва, 14 сентября 1812 г. Вечером мы прибыли к воротам Москвы, или скорее к заставе, не имеющей ничего монументального [в своем облике], подобная есть и в Париже. Только два полка гренадер и егерей Старой Гвардии были отправлены в город (полки Старой Гвардии вступили в город около 8 часов утра. – Д.Г.), для того чтобы привести в порядок [имеющиеся там] ресурсы. Они последовали за авангардом короля Мюра. Что касается нас, Молодой Гвардии, также как и других армейских корпусов, то мы оставались загородом, расположившись на бивуаке в самое прекрасное время года, лелея надежду вскоре войти в город, чтобы воспользоваться небольшим отдыхом и [имеющимися там] удобствами, которые, как мы полагали, должны были быть в городе. Казалось он был очень спокойным, что не могло удивить, так как все жители получили приказ покинуть его». См. Lagneau L.-V. Journal d’un chirurgien de la Grande Armée (1803-1815). P., 2000, p. 135-136; La Garde Impérial de 1810 à 1814, d’après le livre d’ordres du 2e Régiment de Grenadiers à Pied et letters du colonel Deblais. Extraits du Carnet de la Sabretache, année 1900, 1926 et 1927. P., 2000, p. 156. 


� «На следующий день (14 сентября) мы снялись со своей позиции довольно рано, спеша [поскорей] войти в Москву. <…> В то время когда наша кавалерия находилась впереди, мы, наконец, приблизились к деревне Черепково [Tschérepkova]; вице-король поднялся на холм, раскинувшийся на нашем правом [фланге], и долго всматривался [в даль], пытаясь увидеть Москву – цель наших общий стремлений… Нам было видно только облако пыли, двигающееся параллельно нашей дороги, по нему можно было определить направление, по которому двигалась Великая Армия. До нашего слуха долетели очень отдаленные и редкие звуки раскатов нескольких пушечных выстрелов. Они говорили нам, что наши войска приближались к Москве без особого сопротивления. Спускаясь с этой возвышенности, мы услышали отчаянные крики: это были несколько полков [pulsks] казаков, вышедших из соседнего леса и атаковавшие со свойственной им манерой наших егерей [chasseurs], желая задержать наш авангард. Наши храбрецы не смутились этой неожиданной атаке, они смело отразили напрасные усилия  орды [une horde], желавшей задержать наше вступление в столицу. Их отчаянные усилия и стойкость действительно были последними. Русских разбили и рассеяли так, что им ничего не оставалось делать, как скрыться за стенами Кремля, так же как и раньше у берегов Колочи. Вдали сквозь пыльное облако мелькала длинная линия кавалерии противника, двигающаяся на Москву. Она постепенно отступала в полном порядке, по мере нашего приближения, скрываясь за городом. Это отступление продолжалось все утро». См. Labaume E. Op. cit. Londres, 1816, p. 196-197.


� Интересен одни эпизод, приведенный в письме (от 22.09.1812) первого лейтенанта 1-й роты конной артиллерии Императорской Гвардии голландца Фредерика-Шарля Листа (1784-?); прибыв к «стенам Москвы» Император обратился с вопросом к бригадному генералу, майору конной артиллерии Императорской Гвардии, офицеру Ордена Почетного Легиона, барону Жан-Жаку Дево де Сэн-Морису (1775-1815): «Как вы ничего не просите для вашей артиллерии? А хорошо знаете ли вы, что [это] сражение было сражением гигантов». После этого эпизода, как замечает Лист, практически вся артиллерия Гвардии получила кресты Почетного Легиона, в том числе и сам автор письма (по декрету от 23.09.1812), несмотря на то, что «мой эскадрон (3-й. – Д.Г.), – как пишет Лист, –  со всей гвардией был во второй линии, в резерве, и что я не стрелял из пушки». Впоследствии, по императорскому декрету (Артикль I) от 1-го октября 1812 г., Лист, как и многие другие гвардейские артиллерийские офицеры, был повышен в чине, получив второго капитана 4-й роты пешей артиллерии Молодой Гвардии, заменив Мёсьё Бьэсша (Bièsch). См. Lettres interceptées par les Russes durant la campagne de 1812// Publ. S.E.M. Goriaїnow. P., 1913, p. 25-26; Ėtat génèral de la Légion d’Honneur depuis son origine/ Publ. le Comte de Lacépède. T. 2. P., 1814, p. 460-523; РГВИА.Ф. 846.Оп.16.Д.3604.Л.93; Там же. Д.3605.Л.40.   


� Судя по мемуарам Ложье, Королевская Итальянская Гвардия вступила в Москву в полной парадной форме, возможно, что и другие соединения 4-го корпуса также надели «Grande tenue de parade». Laugier C. La Grande Armée/ Traduits pour la premiére fois de l’Italien par M. Henry Lyonnet. P., s.a., p. 97. 


� Филипп-Антуан Орнано [Ornano] (17 января 1784 – 13 октября 1863) – граф Империи (с 22.11.1808), с 16 июня 1811 г. бригадный генерал. С началом «второй польской кампании» возглавил 24 марта 1812 г. 16-ю бригаду легкой кавалерии 2-го резервного кавалерийского корпуса Великой армии. 5 сентября 1812 г. принял командование дивизией легкой кавалерии 4-го армейского корпуса. После сражения при Москве-реке 8 сентября 1812 г. произведен в дивизионные генералы.  


� Несмотря на то, что в тексте Мамонов назван князем в реальности он был графом. 25 мая 1788 г. германский император Иосиф II пожаловал этому роду титул графа Священной Римской Империи, что впоследствии было признано Екатериной II.    


� Имеется в виду дом на углу Тверской улицы и Мамоновского переулка. В 1830 г. он был куплен для глазной больницы. В настоящее время Московская офтальмологическая клиническая больница (Мамоновский переулок, 7).   


� В оригинале проходит слово «les forants» вместо «les forbants» – это явная опечатка или неточность, т.к. «les forants» - это устаревший морской термин, обозначающий корабельные мачты либо французские гробы с телами павших героев, прибывающими в порт. Подробнее см. Littré É. Dictionnaire de la langue française. T. – 2 (D-H). P., 1863, p. 1723.   


� Вот как описывает в своих мемуарах пребывание в Москве Великой армии известный мемуарист и литератор Михаил Александрович Дмитриев (1796-1866): «Вскоре явился из Москвы пришедший пешком дядька моего брата, Михайла Анисимов; мы, едучи из Москвы, взяли с собой одного моего дядьку, Ивана Николаевича, а того оставили в Москве, думая, что он дождется нас спокойно. А вместо того он попался к французам. Его рассказы о голоде, о жестоком обращении врагов, о московском пожаре и о грабеже церквей наполняли нас ужасом. Но справедливость требует сказать, что и он, и все другие, бывшие в плену и с кем только мне случалось разговаривать об этом времени, все обвиняли и в жестоком обращении, и в грабеже церквей более поляков, а не французов. О французах говорили вообще, что они народ добрый и только по необходимости отнимали хлеб и платье; а о поляках, что они грабили что попало и сверх того наругались и над русскими людьми, и над русской святыней. Все это, вместе с тем, что совершается ныне (в 1864 году), доказывает, что поляки были и будут всегда нашими злейшими врагами. Кроме того, французы того времени, большею частию родившиеся во время революции, иные, вероятно, и некрещеные, были только равнодушны к религии, я думаю, и к своей, и к нашей, а в поляках действовал тогда, как и ныне, тот фанатизм, который составляет особенную черту католицизма: они, конечно, считали нас не только еретиками, но даже и не христианами»! См. Дмитриев М.А. Главы из воспоминаний моей жизни. М., 1998. С. 86.    


� Особенно отличились в грабежах полки Императорской Гвардии, сумевшие больше других поживиться в Москве, за что были в армейской среде  прозваны «московскими жидами» и «московскими купцами». Пребывание Гвардии в Москве и негативное отношение к ней армейских частей хорошо иллюстрируют мемуары старшего вахмистра из 2-го кирасирского полка Огюста Тириона (1787-1869). См. Thirion A. Souvenirs militaries. Paris-Nancy, 1892, p. 204-211; РГВИА. Ф.846. Оп.16. Д.3510. Л.119 (обр). Сами офицеры и солдаты Гвардии признавали, что принимали самое активное участие в беспорядках и грабежах, воцарившихся в Москве. Так, например, поручик при польском инженерном корпусе, адъютант бригадного генерала, барона Франсуа-Жозефа Кирженера де Планта (1766-1813) Констант Янта в своем письме домой сообщал, что, помимо сооружения печей для выпечки хлеба и минирования стен Кремля, его часть разбирала алтари храмов и вскрывала гробницы русских царей. Причем сам Янта, по его собственным словам, добыл «нетленную голову царя Ивана», но из-за отсутствия средств для ее перевозки он вынужден был оставить ее в Москве. См. Bielecki R. Tyszka T. A. Dał nam przykład Bonaparte. Wspomnienia i relacje żołnierzy polskich (1796-1815). T. II. Kraków, 1984, s. 113. Надо сказать, что неприязнь к Гвардии сохранялась и после падения Империи. Так, в бою под Маджентино (04. 06. 1859), где отличился 1-й иностранный полк полковника, графа Мишеля-Сильвестра-Филиппа-Амилькара-Альдебера Брайэ (1813-1870), произошел интересный эпизод, в 7 ч. 30 мин. вечера, с подходом дивизии гвардейских вольтижеров, что привело в «ярость» легионеров. «Гвардия! Нам ее не нужно! Пусть она идет охранять Сен-Клу! Бонны из Тюльири будут очень переживать, если им сделают больно!» [La Garde! Il n’en faut pas! Qu’elle aille monter la garde à Saint-Cloud! Ça ferait trop de peine aux bonnes des Tuileries si on leur faisait mal!] Цитирую по: Brunon J. Manue G.-R. Livre d’or de la Légion Ėtrangére (1831-1955). Paris-Limoges-Nancy. 1958, p. 63.


� Видимо часть 84-го полка 21 сентября совершила небольшую фуражировку в окрестностях Москвы о которой, к сожалению, ничего не говорит в своем дневнике Лякорд. Т.к., судя по материалам Мартиньена,  21 сентября 1812 г. на аванпостах около Москвы были ранены капитан – Ландро (Landreau) и лейтенант Бесс (Besse). См. Martinien A. Tableaux par corps et par batailles des officiers tués et blessés pendant les guerres de l’Empire (1805-1815). P., s. a., p. 295. 


� В период русской кампании 53-й линейный полк был под командованием (с 27.07.1809) полковника, барона Пьера-Андрэ Гробона (1767-1815) и входил в состав вместе с 18-м легким полком под командованием (с 21.11.1809 по 11.05.1813) полковника, шевалье Империи Луи-Мари Госсара (1773-1838) и испанским полком «Жозеф-Наполеон» (1-й и 4-й батальоны) под командованием второго майора Жана-Батиста Дорейя (1773-1812) в 1-ю бригаду под командованием (с 01.04.1812) бригадного генерала, барона Луи Бертрана де Сиврэ (1766-1850) 14-й пехотной дивизии под командованием (с 01.04.1812) дивизионного генерала, графа Жана-Батиста Бруссье (1766-1814) 4-го армейского корпуса.


� По церковному календарю Михайлов день, т.е. день архангела Михаила – 29 сентября. Эта деталь очень важна, поскольку говорит о том, что Лякорд был верующим человеком, что вполне естественно, т.к. в отличие от «ворчунов» французской армии, прошедших жерло Революции, его военная карьера началась в первые годы Империи, государственный механизм который очень либерально относился к «личному миру» человека, в отличие от предыдущих государственных систем 90-х гг. XVIII в. Церковь стала дополнительной опорой наполеоновского правления. Так, например, перед началом русской кампании 15 августа 1812 г. состоялась большая военная месса, а после сражения при Аустерлице Император подписал циркуляр (от 12 фримера XIV г), обращенный к епископам и президентам папских консисторий, о проведении торжественных молебнов на территории Империи в честь победы над объединенными силами Австрии и России. Тем не менее, основная масса солдат и офицеров французской армии оставались ярыми атеистами, признающими одного Бога – Наполеона.  


� В период русской кампании 85-й линейный полк под командованием (07.04.1809) полковника, барона Жан-Пьера Пиа (1774-1862) входил в состав в 1-й бригады (бывшая 2-я) под командованием (с 01.04.1811) бригадного генерала, барона Жана-Рарфэ Фридрикса (1773-1813) 4-й пехотной дивизии под командованием (с 01.04.1812) дивизионного генерала, графа Жозефа-Мари Дессэ (1764-1834) 1-го армейского корпуса.


� В период русской кампании 7-й легкий полк под командованием (с 15.04.1811) полковника, шевалье Империи Жана-Франсуа Рома (1774-1862) входил в состав  1-й бригады под командованием (с 18.06.1811) бригадного генерала, графа Империи Луи-Николя-Марэна Леклерка дез’Эссарта (1770-1820) 3-й пехотной дивизии под командованием (с 19.08.1812) дивизионного генерала (с 23.09.1812), барона Империи Мориса-Этьенна Жерара (1773-1852) 1-го армейского корпуса.


� Приказом маршала Бертье от 21 сентября 1812 г. (Москва) несколько уточнялись границы, в которых должен был находиться 4-й армейский корпус. «Монсиньер, я имею честь сообщить Вашему Высочеству, что Император назначает для расквартирования вашего армейского корпуса приблизительно четвертую часть города со стороны Санкт-Петербургской и Дмитровской дорог. Ваше Высочество может располагать городскими кварталами [под следующими] номерами 8, 9, 13 и 14. Его Величество уполномочивает вас выслать на шесть льё, на Санкт-Петербургскую дорогу, авангард [состоящий] из пехоты и кавалерии, чтобы захватить [там] позицию, пока удаление противника [от нас] не будет слишком большим, и чтобы [потом] Его Величество смог возложить на вас [миссию] занять Клинский и Дмитровский уезды (les districts). Необходимо чтобы Ваше Высочество ничего не занимал в городе или вне его, за пределами выше обозначенных кварталов, так как оставшаяся [часть] предназначена для других армейских корпусов. Тем не менее, необходимо оставить свободные места в занимаемых ими (полками) помещениях для лиц из главной императорской [штаб]-квартиры, разместившихся в кварталах вам отведенных». См. Du Casse. Op. cit. T. 8. P., 1859, p. 51; Беляев В. Указ. соч. СПб., 1905. С.  111-112.


� Судя по архивным изысканиям Фабри, численность 4-го армейского корпуса изменялась во время 1-го этапа кампании следующим образом:


Месяц�
Офицеры�
Комбатанты�
Офицерские лошади�
Полковые лошади�
Обозные лошади�
�
25 июня�
1 447�
43 881�
646�
3 725�
5 686�
�
1 июля�
1 441�
43 659�
649�
3 730�
5 740�
�
5 июля�
1 406�
41 842�
638�
3 703�
5 174�
�
10 июля�
1 406�
41 839�
638�
3 703�
5 166�
�
15 июля�
1 383�
40 262�
633�
3 561�
4 952�
�
25 июля�
1 366�
35 299�
1 011�
3 420�
4 607�
�
1 августа�
1 253�
31 337�
507�
2 351�
4 040�
�
См. Fabry G. Campagne de Russie (1812)// Situation de la Grande Armée. Vol. 4. P., 1903, p. 289-293; Pivka von O. Armies of 1812. Vol. I: The French Army including foreign regiments in French service and the Confederation of the Rhine. Cambridge, 1977, p. 121.


� В районе Санкт-Петербургской, Дмитриевской, Ярославской и Владимирской  дорогах действовал «летучий отряд» генерал-адъютанта, барона Фердинанда Федоровича Винценгероде (1770-1818). Как видно из ряда донесений Винценгероде за сентябрь (по-старому стилю) до выступления 13-й дивизии к Дмитрову никаких движений части Великой армии не предпринимали. (Донесение Ф.Ф. Винцингероде от 13 (25) сентября 1812). «Генерал-Адъютант Барон Винценгероде доносит ЕГО ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ, от 13 Сентября, из деревни Давыдовки следующее: По дорогам С.Петербургской, Дмитриевской, Ярославской и Владимирской, на всех постах и пикетах обстоит все благополучно, и по оным неприятель не сделал вперед никакого движения». См. Прибавление к Санкт-Петербургским ведомостям №76 от 20 сентября 1812; Северная почта №76 от 21 сентября 1812. (Донесение Ф.Ф. Винцингероде от 16 (28) сентября 1812). «Генерал-Адъютант Барон Винценгероде доносит ЕГО ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ, от 16 Сентября из деревни Давыдовки, следующее: Не покидая Тверской дороги, я с большею частью моего отряда остался в деревне Давыдовке; ибо я удостоверился, что мне тут удобнее будет скорее получать донесения от моих авангардов, а равно и отделенных отрядов, которые я имею по Владимирской, Ярославской и Дмитриевской дорогам, а также в Воскресенском и в окрестностях Можайска. <…> По 15 число утра по сему тракту нового ничего не происходило. По Ярославской дороге и по Дмитриевской по 15 же число никаких неприятельских движений не замечено, и казачьи заставы стоят на прежних местах. Равным же образом не замечено ничего и по С.Петербургской дороге <…>». См. Прибавление к Санкт-Петербургским ведомостям №77 от 24 сентября 1812; Северная почта №77 от 25 сентября 1812. (Донесение Ф.Ф. Винцингероде от 20 сентября (2 октября) 1812). «<…> По С.Петербургской же дороге, после представленного ВАШЕМУ ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ рапорта от 15 Сентября, неприятельских движений никаких не замечено». См. Прибавление к Санкт-Петербургским ведомостям №78 от 27 сентября 1812; Северная почта №78 от 28 сентября 1812; Прибавление к Московским ведомостям №97 от 4 декабря 1812. (Донесение Ф.Ф. Винцингероде от 24 сентября (6 октября) 1812). «<…> По Владимирской дороге 21 числа неприятель подался вперед за 20 верст от Москвы; я полагаю, что сие движение сделано для удобнейшей фуражировки, ибо неприятель весьма нуждается в провианте и фураже. По С.Петербургской дороге неприятельских движений никаких не замечено. <…> 23 Сентября неприятельский отряд, состоящий из трех тысяч человек пехоты, трех полков кавалерии и шести орудий, подался вперед от Москвы по Дмитриевской дороге за 30 верст и занял деревню Сухареву и село Марфино. Казачий пост, находящийся в Сухареве, отступил в деревню Озерецкую. Неприятель далее не пошел, но сим движением он прервал мою коммуникацию с Ярославскою дорогою, которую я учредить намереваюсь через город Дмитров. Я еще не могу решительно сказать, что понудило неприятеля к сему движению; но думаю, что он сие сделал для удобнейшего фуражирования. За нужное почел о сем движении известить для предостерегательных мер Генерал-Лейтенанта Тыртова и Тверского Гражданского Губернатора». См. Прибавление к Санкт-Петербургским ведомостям №79 от 1 октября 1812; Северная почта №79 от 2 октября 1812; Прибавление к Московским ведомостям №97 от 4 декабря 1812. Это последние донесение от 24 сентября (6 октября) несколько уточняет дату выступления 13-й дивизии из Москвы и указывает на явную ошибку Лякорда. (Донесение Ф.Ф. Винцингероде от 26 сентября (8 октября) 1812). «<…> По Дмитриевской дороге неприятель не пошел далее деревни Сухаревой, он разграбил и сжег село Марфино. Я оный корпус беспрестанно беспокою моими партиями во фланг. Моя коммуникация с Ярославскою дорогою снова возобновлена. По С.Петербургской дороге ничего не происходило. Из Воскресенска всякий день приводят мне пленных. <…> По всем известиям; которые я имею, большая часть неприятельских сил потянулась на нашу большую действующую армию; а в Москве, в лагере при Петровском дворце и во всех отрядах, против моего корпуса состоящих, можно полагать, что находится около 40,000 или 50,000». См. Прибавление к Санкт-Петербургским ведомостям №79 от 1 октября 1812. Северная почта №79 от 2 октября 1812. Прибавление к Московским ведомостям №97 от 4 декабря 1812.


� (Донесение Ф.Ф. Винцингероде от 29 сентября (11 октября) 1812). «Генерал-Адъютант Барон Винценгероде, от 29 Сентября, из города Клина доносит ЕГО ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ следующее: Спешу всеподданнейше донести ВАШЕМУ ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ, что наступательные движения неприятеля по Дмитриевской дороге кончились занятием города Дмитриева, который вчерашнего числа в 7 часов утра был занят корпусом, состоящим из шести или семи тысяч кавалерии и пехоты под предводительством Генерала Дельзона. Казачья застава, стоящая на Дмитриевской дороге, не могла удержать столь превосходного неприятеля, и отступила по дороге ведущей из г.Дмитриева в г.Клин. Неприятель по сей дороге до вечера 29 числа не подавался далее 6 верст. На Санктпетербургском тракте вчерашнего числа было также наступательное движение неприятеля; он занял Черную грязь и пройдя несколько верст оный ям, расположился лагерем. Аванпосты его стояли в селе Чашникове, сего же числа не замечено никаких движений. Я думаю, что наступательные движения неприятеля по обеим помянутым дорогам не будут иметь дальнейшей цели. Неприятель желал отдалить только от себя беспокойных для него соседей, и иметь также пространнейшее место для фуражировки; а по сим двум дорогам я не мог употребить силам его соразмерного числа войск. <…> Об Ярославской дороге с 27 числа не имею я известий, ибо занятием Дмитриева ближняя коммуникация была прервана. На сем тракте остался с полком Донским Денисова 7-го Войсковой старшина Победной, который и получил от меня предписание о движениях его по мере обстоятельств». См. Прибавление к Санкт-Петербургским ведомостям №80 от 4 октября 1812. Прибавление к Северной почте №80 от 5 октября 1812. Прибавление к Московским ведомостям №99 от 11 декабря 1812. 


� Алексис-Жозеф Дельзон [Delzons] (26 марта 1775 – 24 октября 1812) – барон, с 15 февраля 1811 г. дивизионный генерал; со 2 января 1812 г. командующий 13-й пехотной дивизией обсервационного корпуса Италии (1 апреля 1812 г. переформированного в 4-й армейский корпус Великой армии). Во время сражения за Малоярославец убит ружейной пулей в голову.


� В своем донесении «Начальник Владимирскаго ополчения, г.-л. Голицын светлейшему, 4 октября, № 509 из Покрова» уточнял час выступления 13-й дивизии. «Сего-ж числа господин Александровский исправник уведомил меня, что сего месяца 2 числа пополуночи во 2 часу неприятель выгнан из г. Дмитриева отрядом е.п. бар. Винцингероде». См. Отечественная война 1812 г. Материалы ВУА. Т. 19. СПб., 1910-1914. С. 20 (Далее ВУА). 


� По данным Уртуля и Мартиньена, за время Бородинского сражения потери кроатов были минимальны (офицерских потерь не было). В Москве, общая численность полка составляла 897 солдат, плюс 34 офицера, после сражения под Островно уменьшение численности полка, главным образом, происходило от маршевых потерь, а не от боевых. См. Hourtoulle F.-G. Borodino – La Moskowa. La bataille des redoutes/ Planches uniformologiques d’André Jouineau. Cartographie de Morgan Gillard. P., 2000, p. 90. 


� В Донесении Ф.Ф. Винцингероде от 3 (15) октября 1812 г. говорилось следующее: «Генерал-Адъютант Барон Винценгероде, от 3 Октября, из города Клина доносит ЕГО ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ следующее: ВАШЕМУ ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ всеподданнейше доношу, что при корпусе, авангардах, заставах и передовых постах обстоит все благополучно. По Ярославской дороге неприятель не сделал никакого наступательного движения. 1 Октября в 9 часов по полудни неприятель оставил г. Дмитров и отретировался по дороге ведущей к Москве. 30 Сентября казачьими партиями, посланными от казачьего полка стоящего на Ярославской дороге, деланы были набеги к правому флангу неприятеля на коммуникацию его с Москвою, и также оные были производимы на левый его фланг партиями, посланными из с.Чашникова к д. Сухаревой, и из с. Рогачева к г. Дмитрову. Я же взяв с собою Лейб-казачий полк, два эскадрона драгун и два эскадрона гусар и Ставропольский Калмыцкий полк, выступил из г. Клина и намерен был напасть на неприятеля, стоявшего в г. Дмитрове. Я решился в ночь с 1 на 2 число сделать нападение; 1 числа в 10 часов по полудни прибыл я в г. Дмитров и столь щастливо, что неприятельские известительные пикеты, стоявшие несколько верст перед городом, не заметили моего марша, и все вообще потом были схвачены казаками; оные пикеты при отступлении были забыты неприятелем. Пришед в г. Дмитров, увидел я, что оный уже оставлен неприятелем, который отступил с большею поспешностью. Арьергард его оставил город в то самое время, как я вступил в оный; неприятель взял свое направление к Москве. Узнав я о сем, послал тотчас 200 казаков вслед за неприятелем. Сей арьергард был достигнут за несколько верст от г. Дмитрова; оный был весь составлен из пехоты. От ночной темноты и от усталости лошадей, которые в сей день сделали более 50 верст, а более еще от того, что неприятель укрылся в лесистые места, где от него оставлены были засады, посланный казачий отряд не мог далее преследовать неприятеля; однако ж в сие время отбито более 100 повозок с провиантом и разною добычею, взято в плен 38 человек; а урон его убитыми и ранеными должен быть значителен. Отбитый у неприятеля обоз был возвращен Дмитровским жителям, пострадавшим столь много от неприятеля. По полученным мною сей час рапортам, неприятель продолжает свое отступление к Москве и в марше его будет беспрерывно обеспокоиван посланными от меня с разных сторон партиями. По С.Петербургской дороге мой авангард подался вперед и занял село Чашниково, а пикеты стоят под Черною грязью. Не могу наверное донести ВАШЕМУ ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ, какие причины побудили неприятеля оставить г.Дмитров: узнал ли он о моем марше, полагал ли мои силы превосходнее своих, или получил на то повеление. Что ж касается до прошедшего движения на г.Дмитров, я полагаю, что цель его была скрыть то движение, которое по всем слухам, до меня дошедшим, сделал он в то же самое время на нашу большую действующую армию. Сей час посылаю повеление снова занять г.Воскресенск, куда посылаемые от Майора Фиглева разъезды ежедневно ходили. Подполковник Прендель из г.Волоколамска будет делать набеги в окрестностях Можайска и Рузы; а Подполковник Чернозубов 8 будет производить оное в окрестностях Вязьмы и Гжатска. На сих днях сим последним взяты два Французские курьера, ехавшие из Москвы с депешами. Из сего ВАШЕ ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО усмотреть изволите, что неприятель по Смоленской дороге беспрерывно обеспокоен посланными от моего отряда казачьими партиями». См. Прибавление к Санкт-Петербургским ведомостям №81 от 8 октября 1812. Прибавление к Северной почте №81 от 9 октября 1812. Прибавление к Московским ведомостям №99 от 11 декабря 1812. 


� (Донесение Ф.Ф. Винцингероде от 5 (17) октября 1812). «Генерал-Адъютант Барон Винценгероде, от 5 Октября, из села Подсолнечного доносит ЕГО ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ следующее: ВАШЕМУ ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ всеподданнейше доношу, что при корпусе, авангарде, заставах и передовых постах все благополучно. На Владимирской и Ярославской дорогах неприятельских движений вновь никаких не замечено; передовые его посты стоят на прежних местах. На Дмитровской дороге ретирующийся неприятельский корпус был преследован отряженною от меня партиею, которая и остановилась в с.Виноградове, в 17 верстах от Москвы, имев свои пикеты в 4 верстах впереди. Неприятель же по сей дороге во время целого марша своего был беспрерывно обеспокоиваем отрядами Генерал-Майора Иловайского 12, со стороны С.Петербургской дороги, который взял у него 52 человека в плен и отбив немалое количество обозов с провиантом, возвратил оное жителям. На С.Петербургской дороге неприятель не сделал вперед никакого движения; передовые мои посты по оной дороге стоят по ту сторону Черной Грязи за несколько верст. <…> У неприятеля, кроме 4 корпуса, который частью стоит против нас, а частью расположен по Смоленской дороге в окрестностях Москвы, и тамошнего гарнизона, никаких больше войск в Москве не осталось. Уповательно, что войска неприятельские все расположены против нашей большой армии. Что ж далее воспоследует, буду иметь щастие донести ВАШЕМУ ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ». См. Прибавление к Санкт-Петербургским ведомостям №82 от 11 октября 1812. Прибавление к Северной почте №81 от 9 октября 1812. Прибавление к Московским ведомостям №99 от 11 декабря 1812.


� После проведенного смотра Императором был подписан декрет от 18 октября 1812 г. о награждении  крестами Ордена Почетного Легиона за сражение при Москве-реке, 7 сентября, офицеров, унтер-офицеров и солдат 13-й дивизии. См. Ėtat génèral de la Légion d’Honneur depuis son origine/ Publ. le Comte de Lacépède. T. 1. P., 1814, p. 175-176; Ibid. T. 2. P., 1814, p. 513-514; РГВИА.Ф.846.Оп.16.Д.3605.Л.109-114. Впоследствии, по императорскому декрету от 29 сентября, были повышены в чине офицеры, унтер-офицеры и солдаты 4-го корпуса. См. Там же. Д.3604.Л. 91-92, 174, 176. 


� (Донесение Ф.Ф. Винцингероде от 8 (20) октября 1812). «Генерал-Адъютант Барон Винценгероде, от 8 Октября, из села Чашникова доносит ЕГО ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ следующее: После представленного ВАШЕМУ ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ рапорта моего от 5 Октября, замечено было по дорогам Дмитровской и С.Петербургской передовыми моими постами, стоящими на оных дорогах, движения неприятельские, предвещающие намерения его к отступлению. Партии, наблюдающие беспрерывно его отряды, донесли мне сего числа, что неприятель отретировался в Москву, оставив С.Петербургскую и Дмитровскую дороги. В следствие сего отряд Генерал-Майора Иловайского 12 получил от меня повеление, идти к Москве для разведания о неприятеле; сам же я с остальными полками вверенного мне отряда подвинулся вперед в село Чашниково. Партия отряда Генерал-Майора Иловайского 12, посланная для открытия неприятеля, не найдя никого у Тверской заставы, взошла в город, взяв там несколько пленных; но ударив на пехоту, принуждена была оттуда выйти, и в след за оною выслана была из города неприятельская кавалерия, состоящая из 1.500 человек четырех разных полков. Отряд Генерал-Майора Иловайского 12, прибыв в то самое время к городу, вступил с нею в дело. Быв очевидным свидетелем сей кавалерийской стычки, я не могу довольно нахвалиться искусством и мужеством Генерал-Майора Иловайского 12 и полков ему вверенных: не смотря на превосходные силы неприятеля, он так искусно располагал своими полками, что ударив на неприятеля во фланги, привел его в большое расстройство, и обратив его в бегство, гнался за ним до самого города, положив на месте человек около 50, в том числе несколько Офицеров, и взял в плен 62 человека. Неприятель стремившийся в город, остановился у самой заставы, у которой пехота подоспела ему на помощь, и под прикрытием нескольких пушечных выстрелов из укрепления, сделанного ими в городском остроге, отретировался. На Ярославской дороге войсковой Старшина Победнов, явившийся ко мне во время дела, донес что он также со вверенным ему полком и с отрядом, стоящим на Владимирской дороге, подошел к самой Москве, и что партии его въезжали равным образом в город, взяли не малое число пленных. Не получив еще подробных сведений, не могу донести о числе оных ВАШЕМУ ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ. Сегодняшний же день с самого утра со всех сторон приводили мне пленных, и по расчету, сделанному мною с 5 числа до нынешнего, отправлено в Тверь 578 человек. Потеря же с нашей стороны с того же числа простирается убитыми 12 казаков, раненых в последнем деле 2 Офицера, и в разных делах 33 нижних чинов. Передовые пикеты мои по Санктпетербургской дороге теперь стоят в двух верстах от города Москвы; равно как и на прочих дорогах, находящихся под моим наблюдением и между коими протянута цепь. По дошедшим ко мне слухам, что неприятельский корпус оставил город Звенигород и Монастырь, лежащий близ оного, я предписал командующему Воскресенским отрядом Майору Фиглеву занять оный. Сильные партии посыланы мною для открытия Можайской дороги; я намерен предписать всем отрядам, стоящим близ сей дороги, приблизиться к оной. Касательно же Москвы, то судя по неприятельским движениям, я полагаю, что он или потянулся против большой нашей армии по калужской дороге, или намеревается отступить к Смоленску; по рассказам же пленных основательно нельзя ничего заключить. Известно мне, что в Москве остался сильный гарнизон; а что прочие войска выступили из Москвы вчерашнего числа. Больных же и раненых отправляют по Можайской дороге. Кремль, острог и некоторые еще места ими укреплены и имеют в себе особенные гарнизоны. По возвращении моем сюда, я получил рапорт от Подполковника Чернозубова, находящегося со вверенным ему полком на Можайской дороге между городами Гжатском и Вязьмою, который доносит о взятии курьера с весьма важными бумагами, кои ВАШЕМУ ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ при сем щастие имею представить, равно как и подлинный рапорт Подполковника Чернозубова». См. Прибавление к Санкт-Петербургским ведомостям №83 от 15 октября 1812. Прибавление к Северной почте №83 от 16 октября 1812. Прибавление к Московским ведомостям №100 от 14 декабря 1812.


� Речь идет о селе Троицком (Богородицком), принадлежавшем со второй половины XVII – до начала XVIII вв. князьям Репниным.   


� Жан-Батист-Антуан-Жерар Дельзон (26 март 1775 – 24 октября 1812) – адъютант генерала Алексиса-Жозефа Дельзона. 


� До последнего времени считалось, что первыми заняли город два батальона 92-го линейного полка из 1-й бригады 13-й дивизии. См. Васильев А.А. Указ. Соч. Малоярославец, 2002. С. 25; Его же. Указ. Соч. // Малоярославец (очерки по истории города) к 180-летию Отечественной войны 1812 года. Малоярославец, 1992. С. 32.      


� Несмотря на период Революции, Консулата и Империи в частной и официальной переписке французской армии в 1792-1814 гг. сохранялись «старорежимные» названия чинов, такие, как: lieutenant général (вместо général de division), maréchal du camp (вместо général de brigade) и др. Первая реставрация Бурбонов заново возродила их, причем традиция была настолько сильна, что даже во время «Ста дней» Наполеон не стал возвращаться к революционной традиции, сохранив последние изменения короля. 


� Арман-Шарль Гийемино [Guilleminot] (2 марта 1774 – 14 марта 1840) – c 26 октября 1808 г. барон Империи; с 19 июля 1808 г. бригадный генерал; коммандаторэ ордена Железной Короны и шевалье баварского ордена Максимильяна-Жозефа, 18 апреля 1811 г.; с 19 августа 1812 г. начальник штаба 4-го армейского корпуса; 7 сентября 1812 г. ранен в сражении при Москве-реке; 24 октября 1812 г. заменил убитого генерала Дельзона.  


� Жан-Батист Бруссье [Broussier] (10 мая 1766 – 13 декабря 1814) – с 1 февраля 1805 г. дивизионный генерал; с 15 октября 1809 г. граф Империи; с 1 апреля 1812 г. командующий 14-й пехотной дивизией 4-го армейского корпуса.


� По неполным данным Мартиньена 84-й полк потерял следующих офицеров: Легро (Legros) капитан, убит; Амон (Hamon) капитан, убит; Юоль (Huault) капитан, убит; Дэмессе (Demesse) лейтенант, убит; Сабасьер (Sabatier) су-лейтенант, убит; Бержерэ (Bergeret) су-лейтенант, ранен (скончался 14 ноября); Фроньэ (Fraunié) шеф батальона, ранен; Леридон (Leridon) старший адъютант в чине капитана, ранен; Люиллье (Lhuillier) капитан, ранен; Ферлэн (Ferlin) капитан, ранен; Гинженэ (Guinguené) лейтенант, ранен; Жан (Jean) капитан, ранен; Ляман (Lamant) лейтенант, ранен; Матьё (Mathieu) лейтенант, ранен; Пакотт (Pacotte) лейтенант, ранен; Лямбер (Lambert) су-лейтенант, ранен; Монет (Monestes) су-лейтенант, ранен; Туртарель (Tourtarel) су-лейтенант, ранен. См. См. Martinien A. Op. Cit. P., s. a., p. 294-295.


� По всей видимости, речь идет о здании почтового двора. 


� На сегодняшний день дневник Лякорда единственный источник, который указывает точное место погребения генерала Дельзона. К сожалению, после того как в 1992 г. был опубликован этот дневник к нему ни разу не обратились. Так, например, в работе Жан-Поля Гийемино, посвященной биографии его предка Армана-Шарля Гийемино, для описания сражения за Малоярославец был использован типичный для современной европейской историографии круг источников и работ (при этом автор ограничился цитированием кусков текста из этих работ, критический подход отсутствовал): Тьер «История Консулата и Империи», Би «Исторический эскиз», Реторе «История 92-го пехотного полка», Воспоминания Сегюра, труд Лабома и отчасти рапорт Эжена де Боарнэ, посвященный этому сражению. См. Guilleminot J.-P. Lieutenant-Général Armand-Charles Guilleminot (1774-1840). Baron et Comte d’Empire, Pair de France, Ambassadeur. P., 2002, p. 40-47.     


� Во время переправы через Борисфен (Днепр) был убит су-лейтенант Альман (Allemand). См. Martinien A. Op. Cit.  P., s. a., p. 295. 


� 8 ноября 1812 г., бой на р. Вопь – Матьё (Matieu) лейтенант, ранен. См. Ibid. P., s. a., p. 295. 


� 10 ноября 1812 г., на аванпосту около р. Вопь – Рэ (Rey) лейтенант, убит. См. Ibid. P., s. a., p. 295. 


� В своем рапорте «Октября 29 дня 1812 г» генерал Платов докладывал Его Светлости: «За донесением моим вашей Светлости с ротмистром Графом Апраксиным имею долг и щастие поздравить вашу Светлость еще с победой! Неприятель преследуемый мною с жестоким поражением по духовщинской дороге, при упорном его сегодня я переправился через реку Вопь при деревне Ярцове, сопротивлении был атакован мною с двух сторон, побито его и прикрайне разстроенной ретираде через реку в брод потоплено множество, в плен взято до двухсот человек и двадцать три пушки. В вышепомянутом донесении моем с Графом Апраксиным вашей Светлости донес я, что в двух-дневное поражение 26го и 27го числа неприятельского корпуса вице-короля Евгения отбито шестьдесят две пушки; но теперь по верному щету оказалось шестьдесят четыре, которые и отправлены как доносил я вашей Светлости в город Дорогобуж, полком донским Галицына. Сегодня взятые в бою в переправе на реке Вопь в деревне Ярцове, двадцать три пушки, будут уже доставлены в Духовщину по Способности. Отправленные по повелению вашей Светлости для преследования неприятеля по большой дороги идущей из Дорогобужа на Смоленск, пять донских казачьих полков при Генерал-Майоре Грекове 1ом приказал ему придал ему присланные ко мне от Господина Генерала Милорадовича шесть эскадронов Драгун и Первой Егерской полк. Я преследую теперь с находящимися при мне тремя бригадами, двадцатым Егерским полком, и донскою конною Артиллерию по пятам разбиттаго неприятеля, ретируещагося к Духовщине, поражаю и тесню его с тыла и с флангов жестоко, - Надеюсь на Бога, что до Духовщины или Задуховщиною поражен будет корпус сей до остатка ибо Генерал-Майор Иловайской 12й с бригадою его, заскакал уже в Духовщину и будет поражать неприятеля при оном Городе. Из Духовщины приму я направление мое по воли вашей Светлости на лево к Большой Смоленской дороге к селению Соловьево, что у переправы через реку Днепр при соединении с Генерал-Майором Грековым 1ым которой идет как вышесказано по большой смоленской дороге; дабы и там отрезать неприятеля, и поразить онаго. Генерал-Майора Иловайскаго 12го отправлю оттоль по повелению вашей Светлости с двумя донсками, одним перекопским татарским и одним Ставрапольским колмыцким полком, которые находились с отрядом Генерал-Майора Винценгероде, в корпусе Графа Витгенштейна: - он Иловайской будет преследовать и поражать того неприятеля, которой потянется иногда от Духовщины на Поречье, но если уже его туда не будет, то он Иловайской последует через Витебск для соединения с корпусом Графа Витгенштейна. О убитых и раненых со стороны нашей я не доношу, будет в том домашний щот которых благодарение Богу не так много. Я осмеливаюсь повторить вашей Светлости всепокорнейшую просьбу мою, простить меня за Медлительность донесениями моими по всей истене доказываю, что 0 ( происходит, сколько за отдаленностию нахождения моего от вас сколько от без прерывнаго занятия моего, поражением ретирующагося неприятеля – всякой день и почти всякой час, благословлением Божиим и повелением вашей Светлости. Ура! Взятаго прежде в плен неприятельскаго Генерала-Аншефа Сансона, с тремя штата его Чиновниками, о котором доносил я вашей Светлости, при Сем с сотником Кузнецовым доставлен, - и всепокорнейшее прошу вашу Светлость о награждении сего Сотника Кузнецова Есаульским чином, которой находится при мне во все время, был в неоднократных сражениях, оказал неустрашимость, употреблялся в разные по службе должности, исполнял всю с отличным к службе рвением и усердием и деятельностью». См. РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 3510. Л.10-11 (обр); ВУА. Т. XX. СПб., 1912. С. 11-13.


� С 1775 г. город Духовщина – уездный город Смоленского наместничества.     


� 15 ноября 1812 г., бой около г. Красного – Дювержье (Duvergier) капитан, ранен; Ферлэн (Ferlin) капитан, ранен; Ляман (Lamant) лейтенант, ранен; Туртарель (Tourtarel) су-лейтенант, ранен. См. Martinien A. Op. Cit.  P., s. a., p. 295. 


� Станислав Клицкий [Kliсky] (16 октября 1775 – 23 апреля 1847) – полковник, начальник разведки 4-го армейского корпуса. 


� 16 ноября 1812 г., сражение при г. Красном – Дё Комт (De Comte) су-лейтенант, убит; Крессо (Cressot) капитан, ранен. См. Martinien A. Op. Cit.  P., s. a., p. 295. 


� 16 ноября в офицерском корпусе 53-го линейного полка были следующие потери: Вильмэн (Vilmain) шеф батальона, убит; Аппэн (Happen) шеф батальона, ранен (скончался 19 числа); Жиё (Guieu) капитан, убит; Мишалэ (Michalet) капитан, убит; Обри (Aubry) лейтенант, убит; Даллар (Dallard) шеф батальона, ранен; Бушэ (Bouchez) старший адъютант в чине капитана, ранен; Лявернэд (Lavernède) капитан, ранен; Брюнэ Ж. (Brunet J.) капитан, ранен; Гюйон (Guyon) капитан, ранен; Ломбар (Lombard) каитан, ранен; Гажэлэн (Gagelin) капитан, ранен; Руссо (Rousseau) капитан, ранен; Деблонэ (Deblonay) капитан, ранен; Бурникаль (Bournicale) лейтенант, ранен; Тюрко (Turcot) лейтенант, ранен; Дюкруазэ (Ducroiset) су-лейтенант, ранен; Орсьер (Orcières) су-лейтенант, ранен; Прэнс (Prince) су-лейтенант, ранен; Бертоль (Berthault) су-лейтенант, ранен; Мишель (Michel) су-лейтенант, ранен; Маршан (Marchand) су-лейтенант, ранен. См. Ibid. P., s.a., p. 240-241.  


� На следующий день снег стал одной из причин неудачной атаки 1-го полка польских шволежеров-лансьеров Гвардии на деревню Уварово, 17 ноября. Шеф эскадрона 1-го полка польских шволежеров-лансьеров Гвардии, барон Адам Дезидерий Хлаповский (1788-1879) вспоминает: «Я построился с четырьмя эскадронами польских шволежеров с правой стороны, за Императором. В это время король Мюра приказал мне с одним эскадроном следовать за ним на рысях, что было очень трудно, так как всюду лежал глубокий снег. Неаполитанский король остановившись перед деревней, занятой русскими тиральерами, велел мне двигаться вперед и, указывая на нее, произнес: «Входите внутрь!» (Entrez dedans!). Это был довольно странный приказ для кавалерии, но, тем не менее, надо было его исполнять. Надо сказать, что подобными выходками объясняется и тот факт, что в 1812 г. Мюра потерял всю кавалерию, бывшую у него в распоряжении. Исполняя приказ, я бросился в центр деревни, занятой русскими егерями, которые из дворов стреляли в нас почти в упор. 4 шволежера пали с лошадей (они остались на совести Мюра), и 6 человек было ранено, о судьбе которых я узнал чуть позже. Русские не отступали, но, прикрываясь за домами и заборами, продолжали стрелять. Я проскакал через деревню во всю прыть, хотя снег доходил лошадям почти под брюхо. Снег, конечно, сильно мешал нашему продвижению. Мы выехали на другую сторону прямо к оврагу, находившемуся на расстоянии около 600 шагов, где я построил свой эскадрон. Овраг разделил нас и Императора.<…> Император, спешенный, стоял перед Гвардией, когда я вернулся на свою позицию. Он был чрезвычайно рассержен на Мюра и, обратившись ко мне, сказал: «Как ты мог слушать этого сумасшедшего?» (Comment as-tu pu écouter ce fou?)». См. Chlapowski D. Als Ordonnanzoffizier Napoleons in Kriegen 1806-1813. Berlin, 1910, s. 201-202. или же Chlapowski D. Mémoires sur les guerres de Napoléon (1806-1813). P., 1908, p. 287-288.


� Вечером 16-го числа, в Лядах, в присутствии всего офицерского корпуса был разобран знаменитый символ полка – полковой орел с бляхой за сражение при Сан-Леонарде (Градце) 25 и 26 июня 1809 г. с надписью «Один против десяти». До начала «второй польской кампании» 84-й полк линейной пехоты имел 3 орла образца 1804 г. с полотнищами модели Шаллио [Challiot]. После Градца, 28 июня в Шёнбрунском замке во время смотра Императорской Гвардии, полк получил две латунные бляхи с надписью «UN CONTRE DIX DEVISE ACCORDÉE PAR L’EMPEREUR COMBAT DE S. LÉONARD SOUS GRATZ 25 ET 26 JUIN 1809» и размером 169×79 мм. на орел 1-го батальона и на орел 2-го батальона. В 1812 г. 84-й полк имел 1 орла, т.н. «служебного» [aigle en service], с полотнищем модели 1812 г., с надписью “ULM WAGRAM”. C 31 июля 1812 г. орлоненосцем 1-го батальона 84-го полка был лейтенант Жанно [Jeannot]. После Красного все части орла хранились у полковника Пего (во время отступления части полкового орла были сохранены и успешно добрались до Падуи). Нового орла полк получил 15 июня 1813 г. В период «Ста дней» полк имел 1-го орла с полотнищем образца 1815 г; впоследствии он был уничтожен в Бурже. После окончания наполеоновских войн в берлинском цейхгаузе хранился орел 2-го батальона с почетной бляхой 84-го полка, взятый в качестве трофея прусскими войсками из центрального депо артиллерии в Сэн-Тома д’Акэн в Париже, в 1815 г. Впоследствии после окончания 2-й мировой войны орел и бляха 2-го батальона попали в СССР; сейчас они хранятся в ГИМ. Почетная бляха 1-го батальона, сохраненная в 1814 г. бригадным генералом (ком. 84-м полком с 1 мая 1808 по 5 марта 1811 гг.) Жаном-Югом Гамбэном (1764-1835) или, по др. данным, Пего, сейчас находится в частной коллекции. См. Де-Ла-Флиз. Поход Наполеона в Россию в 1812 году. М., б.г. С. 74-75; Hollander O. Une glorieuse de 1809. La plaque a devise de l’aigle du 84e de ligne// Carnet de la Sabretache, 1909. РГВИА.Ф.846.Оп.16.Д.3604.Л.36 (обр). Charrie P. Drapeaux et étendards de la Révolution et de l’Empire. P., 1982, p. 211; ГИМ 82005/КП-917398; Loy L. Historique du 84e régiment d’infanterie de ligne “Un contre Dix”, du 9e régiment d’infanterie légére “l’Incomparable” et du 4e régiment de voltigeurs de la Garde (1684-1904). Lille, 1905.


� Ценой собственной жизни эту толпу пытались сдержать элитные жандармы и жандармы главной императорской квартиры. Погибли на мостах во время переправы через Березину, 29 ноября: Каррьер (Carrière) бригадир в 25-м легионе, рота департамента Руэ (Roër); Дезеассэ (Desehasseaix) жандарм в 3-м легионе, рота департамента Сарт (Sarthe); Фэж (Feige) жандарм в 8-м легионе, рота департамента Коррез (Corrèze); Фэрари (Feraris) жандарм в 13-м легионе, рота департамента Ньевр (Nièvre); Жаккэ (Jacquet) жандарм в 22-м легионе, рота департамента Монблан (Mont-Blanc);  Лормье (Lormier) жандарм в 1-м легионе, рота департамента Уаз (Oise); Реньэ (Regniey) жандарм в 13-м легионе, рота департамента Крёз (Creuse); Сэйэ (Seiller) жандарм в 8-м легионе, рота департамента Коррез (Corrèze); Сандрьэ (Sendrier) жандарм в 6-м легионе, рота департамента Луары и Шера (Loire-et-Cher). 28 ноября получили смертельные раны на мостах во время переправы через Березину: Мёсьё Ожэ (Oger) капитан в легионе элитных жандармов (скончался 26 декабря); Мёсьё Батю (Batut) лейтенант в легионе элитных жандармов (скончался 18 декабря); Мёсьё Бюржеа (Burgeat) лейтенант в легионе элитных жандармов (скончался 7 декабря). Мёсьё Симоно (Simonot) лейтенант ранен 29 ноября на одном из мостов во время переправы через Березину (скончался 20 января 1813 г.). Дюпа (Dupas) бригадир в 18-м легионе, рота департамента Форэ (Forez) остался умирать на одном из мостов во время переправы через Березину; Бакэ (Baquet) жандарм в 15-м легионе, рота департамента Соммы (Somme) остался умирать на одном из мостов во время переправы через Березину; Пулэ (Poulet) жандарм в 18-м легионе, рота департамента Арденн (Ardennes) остался умирать на одном из мостов во время переправы через Березину; Веленсбергер (Velensberger) и Сиго (Cigot) жандармы в 20м легионе, рота департамента Дуб (Doubs) остались умирать на одном из мостов во время переправы через Березину. См. Mémorial de la Gendarmerie. Livre d’or de la Gendarmerie (1791-1912). P., 1915, p. 146-147.  


� Судя по наработкам Мартиньена в 84-м линейном полку во время переправы не было потерь в офицерском корпусе. Тем не менее, основные потери пришлись на вторую половину декабря: 9-10 декабря 1812 г., бой перед г. Вильно – Пусье (Poutier) майор, ранен (впоследствии скончался); Дьан (Dian) капитан, ранен (скончался 14 декабря); Вато (Vateaux) су-лейтенант, ранен (впоследствии скончался); Виктор (Victor) шеф батальона, ранен 9-го числа; Рабаннелли (Rabannelli) шеф батальона, ранен 9-го числа; Вассаль (Vassal) капитан, ранен 9-го числа; Бургэн (Bourgain) капитан, ранен 9-го числа; Ферлеманн (Ferlemann) капитан, ранен 9-го числа; Кузен (Cousin) капитан, ранен 10-го числа; Борон (Boron) лейтенант, ранен 9-го числа; Боннэ (Bonnet) лейтенант, ранен 9-го числа; Трюш (Truche) су-лейтенант, ранен 10-го числа; Нуаро (Noirot) су-лейтенант, ранен 10-го числа; Виар (Viard) су-лейтенант, ранен 9-го числа; Мати (Mathis) су-лейтенант, ранен 9-го числа. Кёнинг (Kœning) лейтенант, убит казаками 11 декабря 1812 г. на дороге из Ковно. Кузен (Cousin) капитан, ранен и пропал 12 декабря 1812 г. на дороге из Ковно. См. Martinien A. Op. Cit.  P., s. a., p. 295. 


� Жан-Батист Николя (8 мая 1773 – 4 мая 1854) – шевалье Империи (с 29 сентября 1809 г.), офицер ордена Почетного Легиона (с 5 апреля 1807 г.), с 13 февраля 1809 г. – титулованный майор 6-го гусарского полка, после сражения при Москве-реке произведен (11 сентября 1812 г.) в полковники 11-го конно-егерского полка легкой кавалерии; получил титул барона империи, лишь 28 сентября 1813 г. 
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